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aseaHue «[epamankan (Pera-

manca) NpOMCXOAWT oT Cno-

BOCOYETIHMA aKAYAWNACH

KameHb, NNoxXo 3aKpenned-

HEIA UMW HE CIWALIKOM YCTOR-
YWBRA®, W BMHA 3TOMD pErMoHa B
OKPECTHOCTAX JB0pPL - APeBHSRLLEND NPo-
MCXOOEHWA 1 BOCXOAAT K 3N0XE DUMCKO
NPMCYTCTRHA,

B cpearve BEKE BuIDALUMBAHME BUHO-
TPAafHWKOB 3NBChL BKTHBM3NDYETCA, W 3T0T
ocobuiil Kpaw, HaleawHeln Mepamadka,
CTAHOBMTGA ZHAMEHUTRIM Bnarofaps Ka-
YBCTEY W PENYTALWK CBOUX BHH.

B onucanmax kopons [ova SepHatay
1373 u 1375 ronos ywe ynoMUHaKOTCH
«BUHDrpagHuEd W aemnu MNepamarkan

B Gonee no3qHMx QOWeqUWE 00 Hac
LOKYMEHTAX, K NpUMEPRY B XpOoHUKE AHape
Ae PeisHgy, COASEWTCR BOCTORMEHHBIA
orasie wopona Jowa MWoay |l of arom
gvHe. OH 3anpawMB3asT y KanuTyna
Jeopel Anm ceapefHoro  TopwecTea
cBOSMO Chiva BuHO «Mepamandkans («Mepa
Mawnkar ) ¥ gpYrve XOpoLWHE. HMEOLWWECH
8 paioHeEs,

Kopons Ood Mawdyan | aebupaer ato
BHHO, NONYYMBLUEE LWMPOKYID NONYNAp-
HocTe B XV-XV] Bekax, ana 3aknagen B
TPIOME! KEPABENN C HAIMOAHUEM, YTO 4ET0
MOYT MWUTE NMWb KANKTaH W 8ro Hanap-
HUKM, @ TAIDKE B0 HYKHO NPENOgHOCHTE B
[ap BCTpEeMEHHBIM HApOOamMy.

B «Kapte ob oTHDBITMM Bpazunuus
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MNepy Baw ae KamuHes ynomuHasT o Bna-
rogapHocTH TY3eMUEE 33 BeINWTOE BUHO,
NofapeHHOs NOPTYransUamy, Noatomy B
Epaaunvi W no cef OeHe rOBOPAT, 4TO
«lepamasdkar - BUHO, NPUBEIEHHOE
MNeapy Aneapeiam Kabpanom.

Bex cnycTa, KaK MAacHT XpOHUKE, HE
amamenuTeiR GankeT, rae Gunu npeacras-
neHs! Bee Buas pribel W MOpeNpogyKTos
nopTYranetkoro nobepenen, Kopont Oow
CebacTeAH BENen nNoAaTe NyYlWes BHUHD
KODONEBCTEa - BUHO «[lepamankan.

allepamankan ¢ yHUKansHsiM Gyke-
TOM NPOACN#EET OCTABATBCH NONYNAQR-
HbiM Ha NpOTAKEHWW XIX sexa, npw atou
8WHa, NpOMIBOAWMBIE B pervode Mepa-
MaHKa, JABOSBLIBANK PAINUYHEIE METan
Ha MEXIYHAPOOHEX KOHKYDCAX,

CeroaHa pervoHd Mepamadka BHosEs
3@HANCA NPOM3BOOCTBOM BMHAE B NWUS
«Mepa-Tpase ne Mepamaukas (Pérs-
Grave de Peramanca),

allepa-fpaser - 310 «llepamaras
XX1 sexa. 310 soaobHoBNEHWE Npepeas-
HOW MCTOPMM, KOTOPaR NPOACNKaET CBOW

€€ Kopons [loH Xoay V Benen noaath 370 BUHO
Ha DaHKeTe Kak «nydwee 13
CYLIECTBYIOLMX B KOPONEBCTBE» B YeCThb
TOProBOro nocnaHuka u3 Poccu 4y

Pervod NepamaHka w PoccuA:

MHOTOBEKOBOE COTPYAHHYECTBO

Ywe B XV gexe vopons Qox Moay V
npuadaeT npesocxogctao «MNepamadkas
Tem hakToM, 4TO BENEN NOAATH 3T0 BUHO
Ha BaHkeTe KaK «NyYILes U3 CYLECTEYI-
WHx B KoponescTees B 4eCTe TOProBono
nocnadHKrka 3 Poccwin, Bnarogaps aHTy-
IWAIMY ITOTO IHAMEHWTOID rypMaHa nop-
TYranbCKWA MOHaPX M3gaeT yKkas o TOoM,
yrofkl «auHo ‘Tapamaska” oTnpaenAnocs
Bel NMWL HE KOponesckui Asop B Jlucca-
DoHe M uapckui ABop B Poccums,

MPECTHMHLIA MyTs. 3T0 BUHO C HACHILES
HeiM pYOMHOBbLIM UBETOM, ¢ apomatos
YEQHBIX OMEHB CNEnkX dpyxTos. Mpn 25
YCTALWM OULYLLAETCA MHOTONMKOCTE, KO-
NNEKCHOCTL  BKYCa, ofycnopnewsss
BbIASpHKOR B epeerHHbx Bovykax. Toe
CYTCTBYOWKE B BEWHE TaHHHBI, NpWOSE-
WHe eMy KDEMEOCTL, - OHYEHE MATME
MocneskycHe YPeIBLLERHD INETEHTHDE &
NPOACMXMHTENEHOE,

3710 NyulWes BAHO ANA Nyqwiers B
Heca, EQMHCTEEHHLIR cnocof  ouedeTs
gro - NpOAErycTUPORATL.




Q™ S. JOSE DE
PERAMANCA

VINHAS COM HISTORIA
BUHOTPAAHUKY C HICTOPHEN

Péra-Grave & um vinho
com Historia.

O vinhe da Ribeira de
Peramanca € ja referencia
no século XIV.

Citado nas Crdnicas
Quinhentistas, tem a
preferéncia do clero e da
corte, ao longo dos sécu-
los.

Péra-Grave, produzido
com uvas de 5. José de
Peramanca continua a
tradicdo de exceléncia do
vinho notavel da Regiao.

«Mepa-Tpase» (Péra-Grave) -
BUHO C MCTOPMEHN.

Buno «Pubeipa ae [llepa-
mauka» (Ribeira da Pera-
manca - wPeyra
NepamaHka») Oblno  u3-
BeCcTHO ywe B XIV sexe.
CornacHo xpodHuKam XV
BEKa, ero Ha MPOTAMEHMH
BEROB NPeAno4YnTann 4yxo-
BeHCTEO U ABOP.
«[lepa-Tpase», NPOM3BOAM-
MOe W3 BuHOrpaga w3
ycagebut CB. Ho3e ge MNepa-
MaHKa, npojoamasT npe-
BOCXOAHBIE TpaauuMK
IHAMEHWTBIX BMH PErvoHa.
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Péra-Grave Sociedade Agricola Unipessoal, Lda.
Morada: Quinta de S. José de Peramanca 7001-502 Evora = Alentejo = Portugal

Telefone: 00 351 266785045
Email: peragrave@sapo.pt




_liémr_e sentacao
Pera-Grave de
Peramanca

Vinhas
com Historia

nome Peramanca vem de
pedra oscilante, mal as-
sente ou pouco segura” e
os vinhos desta regido, nos
arredores de Evora 1ém
uma origem antiquissima que remonta a
epoca da ocupacdo romana
Ma ldade Média, o cultivo
da vinha intensifica-se na
zona e & esta terra particular,
designada por Peramanca,
gue sa notabiliza pela quali-
dade e fama dos seus vinhos.
MNas inquirigbes do rei D.
Femando em 137321375
‘as vinhas e terras de
pera manca” 530 [a uma
referéncia
Mais tarde, encon-
tramos na crénica de
André de Resende um
relato da preferéncia do
rai O, Jodo |l por este
vinho, Exige ao Cabido
de Evora, para a boda de
casamento do seu filho -
vinho de “para manca e
outros bons que hou-
vesse no concelha.”
Largamente apre-
ciado nos séculos XV &
X1, o rel D. Manuel | es-
colhe este vinho para em-
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barcar nas caravelas com a recomeanda-
¢ao de "ser bebido apenas pelo capitdo
e seus pares & constituir oferta para os
povos que fossem encontrar”. Na Carta
de Achamento do Brasil, Péro Vaz de

O entusiasmo deste conhecido gourmet
leva a que o monarca decrete que O
vinho de Pera Manca "s4" seria enviado
para a Corte, em Lisboa, e para a Corte
do Czar, na Rissia”

k€ O rei D. Jodo V mandou servir este vinho
num banguete, “com o melhor que existia
no reino”, em honra do entao
Encarregado de Negocios da Russia yy

Caminha menciona o agrado dos indige-
nas ao beberem o vinho oferecido pelos
portugueses, pelo que se diz, ainda
hoje no Brasil, que o Peramanca é o
vinho levado por Pedro Alvares Cabral

Um século mais tarde, num fa-
moso festim, com lodos os peixes @
mariscos da costa portuguesa, o rei D,
Sebastido faz questio que se sirva o
melhor vinho do reino - vinho de pera
manca - segundo o cronista.

Regido de Peramanca e Rissia:

uma ligagao ja secular

Ja no seculo XVIll, o rei D. Jodo
V reconhece a exceléncia do Pera
Manca ao mandar servir este vinho
num banguete, “com o melhor gue
existia no reing”, em honra do entdo
Encarragado de Negocios da Russia,

O reconhecimenta deste vinho de
um bouquet Unico continua no século
¥1¥ tendo os vinhos praduzidos em Pe-
ramanca ganho varias Medalhas em
Concursos Internacionais. Hoje a regiao
de Peramanca volta a produzir vinho
através do Para-Grave de Peramanca,

O Péra-Grave & o Peramanca do se-
culo XXI. E o recomego de uma Histdria
interrompida que reloma o Seu percurso
de prestigio. E um vinho de cor ruby car-
regado, com aroma a frutos pretos muito
maduros. No paladar, sente-se a com-
plexidade dada pelo eslagio em madeira
Os taninos s80 muito suaves, Mas pre-
sentes, dando corpo ao vinho. O final de
boca & muito elegante & persistente.

Para os melhores negocios, o me-
Ihor vinho. Uma experiéncia Unica, a de-
gustar.




